L 259/10

Utedni véstnik Evropské unie

1.10.2010

ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY 2010/585/SZBP
ze dne 27. z4fi 2010

na podporu &innosti MAAE v oblasti jaderného zabezpeceni a kontroly a v rdmci providdéni

RADA EVROPSKE UNIE,

strategie EU proti Sifeni zbrani hromadného niceni

(49 Dne 17. kvétna 2004 ptijala Rada spolenou akci
2004/495/SZBP o podpofe ¢innosti MAAE podle jejiho
Programu jaderného zabezpeeni a v rdmci provadéni
strategie EU proti $ifen{ zbrani hromadného nicenf (2).

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 26

odst. 2 a ¢l. 31 odst. 1 této smlouvy,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Evropskd rada pfijala dne 12. prosince 2003 strategii EU
AN p y IR (6)

proti $ifeni zbrani hromadného niceni (dale jen ,stra-

tegie®), kterd v kapitole III obsahuje seznam opatfeni

je tieba pfijmout v Unii

k boji proti tomuto 3ifeni, jez
i ve tietich zemich.

(2)  Unie tuto strategii aktivné provadi a uplatiluje opatieni

uvedend v kapitole III, zejména

na podporu konkrétnich projektt fizenych mnohostran-
nymi organizacemi, jako je Mezindrodni agentura pro

atomovou energii (MAAE).

(3)  Dne 17. listopadu 2003 priijala Rada spolecny postoj

2003/805/SZBP o dosazeni

mnohostrannych dohod v oblasti nesifeni zbrani
hromadného nicent a jejich nosici (*). Uvedeny spolecny
postoj mimo jiné vyzyvd k podpofe uzavirdni dohod

o komplexnich zdrukich a

v rdmci MAAE a zavazuje Unii k ¢innosti sméfujici

(5) Dne 18. Cervence 2005 pfijala Rada spole¢nou akci
2005/574/SZBP o podpofe cinnosti MAAE v oblasti
jaderného zabezpeceni a kontroly a v rdmci provadéni
strategie EU proti $ifeni zbrani hromadného niceni (3).

Dne 12. cervna 2006 pfijala Rada spolecnou akci
2006/418/SZBP o podpofe c¢innosti MAAE v oblasti
jaderného zabezpeceni a kontroly a v rdmci provadéni
strategie EU proti $ifeni zbrani hromadného nicenf (*).

(7) Dne 14. dubna 2008 pfijala Rada spolecnou akci

uvoliuje financnf zdroje 2008/314/SZBP o podpofe cinnosti MAAE v oblasti

univerzality a posileni P
y p s prohldsenim

dodatkovych protokoli

zemim.

k tomu, aby se dodatkové protokoly a dohody

o komplexnich zdrukdch staly normou pro ovéfovaci

systém MAAE.

(") Uf. vést. L 302, 20.11.2003, s. 34.

. vést. L 182, 19.5.2004,
f. vést. L 193, 23.7.2005,
f. vést. L 165, 17.6.2006,
f. vést. L 107, 17.4.2008,

jaderného zabezpeceni a kontroly a v rdmci provadéni
strategie EU proti $ifeni zbrani hromadného niceni (%).

(8)  Posileni kontroly vysoce radioaktivnich zdroji v souladu
skupiny G 8 a akénim plinem
o zabezpeleni radioaktivnich zdrojti, pfijatymi na
summitu v Evianu konaném v roce 2003, zistdvd
vyznamnym cilem Unie, ktery bude sledovdn prostied-
nictvim informacnich ¢innosti ve vztahu ke tfetim
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(99 V Cervenci roku 2005 dosdhly signatdiské staty
a Evropské spoleCenstvi pro atomovou energii shody
o zméné Umluvy o fyzické ochrané jadernych materidli
s cilem rozsifit jeji pusobnost na jaderné materidly
a zafizeni pouzivané pro mirové vnitrostitni Gcely
a skladovani, jakoz i pro dopravu, a zalozit povinnost
signatdiskych stitl zavést trestnost protipravniho
jednani.

(10)  V zafi roku 2005 byla oteviena k podpisu Mezindrodni
tumluva o potlacovani ¢indl jaderného terorismu. Jakmile
vstoupi v platnost, budou signatdiské stity povinny
pfijmout pravni pfedpisy, na zdkladé¢ kterych budou
tyto ciny trestné.

(11)  MAAE sleduje stejné cile, jako jsou ty uvedené ve 3. az
10. bodé odtvodnéni. Cini tak provéddénim svého planu
pro jaderné zabezpeleni, ktery je financovan
z dobrovolnych piispévkii do Fondu jaderného zabezpe-
¢eni MAAE.

(12) Ve dnech 12. a 13. dubna 2010 se Unie se zdcastnila
summitu o jaderné bezpe¢nosti, ktery svolal prezident
Spojenych stdti americkych, a zavdzala se, ze zvysi své
Gsili zaméfené na posileni jaderné bezpecnosti a bude
v tomto ohledu poskytovat pomoc tietim zemim.

(13)  Jako reakce na konkrétni otizky v oblasti jaderného
zabezpeCeni a neSifeni jadernych zbrani v asijskych
zemich, zejména s ohledem na rostouci pocet jadernych
aplikaci v tomto regionu, mimo jiné v oblastech zdravot-
nictvi, zemédélstvi a vodniho hospodéistvi, jakoz
i jaderného vyzkumu, by mélo toto rozhodnuti
konkrétné podporovat ¢innosti MAAE v jihovychodni
Asii. Méla by se tak zohlednit rostouci tloha Asie jako
partnera EU v oblasti bezpecnosti. Zvlastn{ diiraz by mél
byt v piislusnych zemich kladen na posilovani jaderné
bezpecnosti a zabezpeceni v pripadech jadernych aplikaci
nesouvisejicich s energetikou,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Clanek 1

1. Pro ucely okamzitého a praktického provedeni nékterych
prvkd strategie EU proti Sifeni zbrani hromadného niceni (déle
jen ,strategie”) podporuje Unie ¢innosti MAAE v oblasti jader-
ného zabezpeceni a kontroly, aby prosazovala tyto cile:

a) dosahovat pokroku na cesté k univerzalit¢ mezindrodnich
aktl o nesifeni jadernych zbrani a jaderném zabezpeleni,
véetné dohod o komplexnich zdrukich a dodatkového
protokolu;

b) zlepsit ochranu materidl a zafizeni, u nichz hrozi jejich
Sifeni, a souvisejicich technologii a poskytovat legislativni
a regulacni pomoc v oblasti jaderného zabezpeceni a zdruk;

o) zesilit odhalovani a potirdni nedovoleného obchodovani
s jadernymi a jinymi radioaktivnimi materialy.

2. Opatfenim strategie odpovidaji ty projekty MAAE, které
maji za cil:

a) posilit vnitrostatni legislativni a regula¢ni infrastruktury pro
provadéni piislusnych mezindrodnich aktd v oblasti jader-
ného zabezpeleni a kontroly, véetné dohod o komplexnich
zdrukdch a dodatkového protokolu;

b) pomdhat statim pii posilovani zabezpeceni a kontroly jader-
nych a jinych radioaktivnich materidld;

¢) posilit schopnost stiti odhalovat a potirat nedovolené
obchodovéni s jadernymi a jinymi radioaktivnimi materialy.

Tyto projekty se provadéji po tvodnim vyhodnoceni odbornym
tymem v zemich, které potebuji v téchto oblastech pomoc.

Podrobny popis projektl je stanoven v piiloze.

Clanek 2

1. Za provadéni tohoto rozhodnuti odpovidd vysoky pied-
stavitel Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku (ddle
jen ,vysoky piedstavitel”).

2. Projekty uvedené v ¢l. 1 odst. 2 provadi MAAE jakozto
provadgjici subjekt. Tento tkol plni pod dohledem vysokého
pfedstavitele. Za timto ucelem uzavie vysoky predstavitel
s MAAE nezbytnd ujedndni.

Cldnek 3

1. Finanéni referencni ¢dstka pro provddéni projektd uvede-
nych v ¢l. 1 odst. 2 se stanovi ve vysi 9 966 000 EUR a bude
financovdna ze souhrnného rozpoctu Unie.

2. Vydaje financované ¢dstkou stanovenou v odstavci 1 jsou
spravovany v souladu s postupy a pravidly, kterymi se fidi
souhrnny rozpocet Unie.
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3. Na fddnou spravu vydaji uvedenych v odstavci 1, jez maji
formu grantu, dohlizi Komise. Za timto t¢elem uzavie s MAAE
dohodu o financovdni. V této dohodé o financovéani se stanovi,
ze MAAE zajisti viditelnost ptispévku Unie imérnou jeho vysi.

4. Komise usiluje o uzavieni dohody o financovani uvedené
v odstavci 3 co nejdiive po vstupu tohoto rozhodnuti
v platnost. Informuje Radu o veskerych obtizich v tomto
procesu a o dni uzavieni uvedené dohody o financovani.

Cldnek 4

Vysoky piedstavitel poddvd Radé zpravy o provadéni tohoto
rozhodnuti na zdkladé¢ pravidelnych zprav vypracovavanych
MAAE. Tyto zpravy tvoii zdklad hodnoceni provaddéného
Radou. Komise informuje o finan¢nich aspektech provadéni
projektt podle ¢l. 1 odst. 2.

Cldnek 5

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Pozbyva platnosti 24 mésici ode dne uzavieni dohody
o financovéni mezi Komisi a MAAE, nebo uplynutim 12 mésicii
ode dne jeho pfijeti, nebude-li dohoda o financovani v této
lhaté uzaviena.

V Bruselu dne 27. z4i{ 2010.

Za Radu
predseda
K. PEETERS
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PRILOHA

Podpora ze strany Evropské unie pro ¢innosti MAAE v oblasti jaderného zabezpeceni a kontroly a v rémci

>y

provadeéni strategie EU proti $ifeni zbrani hromadného niceni

Uvod

Nelze Fici, Ze by se mnozstvi teroristickych incidentd v ¢lenskych stitech Unie za posledni roky snizovalo. Mezi-
ndrodni spoleenstvi na riznych férech uznalo, Ze riziko Gspésnych ¢&int jaderného terorismu vyuZzivajictho jader-
ného ¢ jiného radioaktivniho materidlu je i nadile vysoké. Kromé toho nejaktudlngjsi zprdvy o nezdkonném
obchodoviéni, jez rovnéz zahrnuje zvldste citlivy jaderny materidl, potvrdily existenci trvalého rizika, Ze by mohli
teroristé takovy materidl ziskat.

Mezindrodni spolecenstvi na tyto hrozby dirazné zareagovalo a pfijalo nékolik iniciativ s cilem zamezit tomu, aby se
jaderné nebo jiné radioaktivni materidly dostaly do rukou teroristti.

Ovéfovani ze strany MAAE zGstdvd nepostradatelnym ndstrojem pro budovani divéry mezi stity, pokud jde o akce
zaméfené proti §ifeni jadernych zbrani a na podporu mirového uziti jadernych materild.

Neddvny vyvoj mezindrodni situace vyustil v novou a posilenou sadu mezindrodnich pravnich ndstrojua, které jsou
dtlezité z hlediska jaderného zabezpeceni a kontroly:

— v Cervenci roku 2005 piijaly signatdiské stity zménu Umluvy o fyzické ochrané jadernych materidléi,

— v zaff roku 2005 byla k podpisu oteviena Mezindrodni tmluva o potlaovéni ¢ind jaderného terorismu,

— v dubnu roku 2004 piijala Rada bezpecnosti OSN rezoluci ¢ 1540 (2004) o zbranich hromadného niceni
a nestatnich subjektech,

— rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢&. 1373 (2001) vyzyva viechny stity, aby co nejdiive pfistoupily k pfislusnym
mezindrodnim dmluvdm a protokolim tykajicim se terorismu.

K dnesnimu dni pfijalo politicky zdvazek provadét Kodex chovini pro bezpecnost a zabezpeceni radioaktivnich
zdrojii () vice nez 95 sttil. Generdlni konference a rada guvernért MAAE dile pfijaly nékolik usneseni a rozhodnut{
v zdjmu posileni systému zdruk MAAE (3).

Provadéni téchto mezindrodnich aktd stity by alespon z¢dsti mohlo byt vyznamné usnadnéno pomoci poskytnutou
prostiednictvim plant MAAE pro jaderné zabezpeceni na obdobi let 2003-2005 a 2006-2009. V zdfi roku 2009
byl pfijat plin MAAE pro jaderné zabezpeceni, do néhoz se z velké miry promitla pokracovani predchozich pland.
Cilem tohoto pldnu pro jaderné zabezpeceni je pfispét k celosvétovému usili o dosazeni G¢inného zabezpeceni na
celém svétg, kdykoli je pouzivan, skladovdn nebo pfepravovdn jaderny nebo jiny radioaktivni materidl, a dc¢inného
zabezpeceni souvisejictho zafizeni, a to tim, Ze stty budou na svou zddost podporovény ve snaze zajistit a udrzovat
Gcinné jaderné zabezpeceni prostiednictvim pomoci pfi budovéni kapacit, poskytovani ndvodd, rozvoje lidskych
zdroji, udrzitelnosti a snizovéni rizik. Cilem je rovnéz pomahat pfi dodrzovéni a provadéni mezindrodnich pravnich
néstroji souvisejicich s jadernym zabezpecenim a posilovat mezindrodni spoluprici a koordinaci pomoci poskyto-
vané skrze dvoustranné programy a jiné mezindrodni iniciativy zptisobem, ktery by rovnéz pfispél k bezpecnému,
zabezpeCenému a mirovému vyuZzivani jaderné energie a aplikaci radioaktivnich latek.

(") GOV/[2003/49-GC(47)/9. Téz dokument: ,Opatieni k posileni mezindrodni spoluprice v oblasti jaderné bezpecnosti, ochrany pied

zéfenim, bezpecnosti pii pfepravé a nakldddni s odpadem: podpora G¢inné a udrzitelné regula¢ni infrastruktury jednotlivych statd pro
kontrolu zdrojii zdfeni“ (GOV/2004/52-GC(48)[15), ktery obsahuje ¢asti vztahujici se ke spoluprici mezi MAAE a ES v rdmci strategie
EU proti sifeni zbrani hromadného niceni. Tyto ¢innosti se ddle odrdzeji v ,¢innostech na podporu jaderné bezpecnosti‘ obsazenych
v planu jaderné bezpecnosti na obdobi let 2006-2009 vypracovaném MAAE.

V zf roku 2005 rozhodla rada guvernéri MAAE, Ze v zdjmu posileni systému zdruk by mél takzvany ,protokol o malém mnozstvi
k dohoddm o zdrukdch v rdmci smlouvy o nesifeni jadernych zbrani (NPT) zistat soucdsti systému zaruk MAAE, s vyhradou zmén
standardniho znéni a zmény kritérii ,protokolu o malém mnozstvi; generdlni konference MAAE piijala v roce 2005 usneseni, ve
kterém mimo jiné uvedla, Ze v pfipadé stitu, se kterym byla uzaviena komplexni dohoda o zdrukich, doplnénd platnym dodatkovym
protokolem, predstavuji tato opatfeni zvysenou normu kontroly pro tento stat.
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Plin MAAE pro jaderné zabezpeceni sleduje podobny cil jako nékteré prvky strategie EU proti Sifeni zbrani
hromadného niceni. Tyto prvky zajistuji komplexni pfistup k jadernému zabezpeceni, véetné regulacnich kontrol,
evidence a ochrany jadernych a jinych radioaktivnich materidld béhem uzivani, skladovani a pfepravy po cely cyklus
Zivotnosti, a to z kratkodobého i dlouhodobého hlediska. Pro piipad selhdni ochrany je vsak tieba stanovit ndhradni
opatfeni na odhalovdni krddezi materidld nebo pokust o jejich pasovani pfes mezindrodni hranice a na potirdni
nepfatelského jedndni vyuzivajiciho jaderné nebo jiné radioaktivni materidly, pokud k nému dojde.

MAAE tspésné dokoncila provadéni spole¢nych akci 2004/495/SZBP a 2005/574/SZBP. Kromé toho MAAE dokon-
Cuje provddéni spole¢né akce 2006/418/SZBP a rovnéz postupuje v provadéni spole¢né akce 2008/314/SZBP.

MAAE za finan¢niho pfispéni Unie ozndmila a provedla ¢innosti na podporu snah pfijimajicich zemi na Kavkaze, ve
stfedni Asii, v jihovychodni Evropé, ve stfedomoiském regionu Blizkého vychodu, Africe a jihovychodni Asii,
sméfujici k posileni jaderného zabezpeceni a provadéni mezindrodnich zdruk v téchto zemich.

Popis projektis
Vsechny stity odpovidaji za zifzeni vhodnych systémil pro predchdzeni nepratelskému jednani vyuZzivajicimu jaderné

a jiné radioaktivni materidly a pro jeho odhalovéni a potirdni. Absence téchto systémt maZe znamenat slaby clanek
v celosvétovém jaderném zabezpeceni.

Ucinnd infrastruktura jaderného zabezpeleni vyzaduje multidisciplinirni p¥istup spojeny:

— s pravni a regulacni infrastrukturou s jasné definovanymi povinnostmi rtiznych organizaci a provozovateld,
— s rozvojem lidskych zdrojd,

— se zavedenim postupli a koordina¢nich funkci,

— s technickou podporou pro infrastruktury jednotlivych stitii, pfiemz je tfeba uznat, Ze opatfeni v oblasti
jaderného zabezpeceni uplatiovand v rdmci jadernych zafizenifaredlt se li$i od opatient, kterd je tieba uplatiiovat
vné téchto zafizenifaredlli v zdjmu ochrany obcanské spolecnosti pied uddlostmi z oblasti jaderného zabezpeceni
souvisejicimi s pouzitim radioaktivnich latek.

Udrzitelnd kultura jaderného zabezpeceni je zapotiebi pfi Fizeni ¢innosti souvisejicich s pouzitim jaderného nebo
jiného radioaktivniho materidlu. Vysledné by jaderné zabezpeceni bylo faktorem umoziujicim $ir${ vyuziti jaderné
energie, pficemz se uzndvd soucinnost mezi bezpe¢nosti, zabezpecenim a zdrukami zohlediujicimi zejména zdsady
udrzitelnosti a G¢innosti.

Provadéni tohoto rozhodnuti se bude tykat téchto péti oblasti:
1) udrzitelnost a Gcinnost podpory poskytované prostiednictvim pfedchozich spolecnych akei (1);

2) posileni infrastruktury podpory jaderného zabezpeceni jednotlivych statd: zfizeni vnitrostdtnich center podpory
jaderného zabezpecen;

3) posileni legislativni a regulacni infrastruktury jednotlivych stétd;
4) posileni opatieni v oblasti jaderného zabezpeceni pro jaderné a jiné radioaktivni materidly;

5) posileni kapacit jednotlivych stiti v oblasti zachdzeni s jadernymi a radioaktivnimi materidly mimo regula¢ni
kontrolu.

Vybér statd a projekt k provadéni bude ucinén na zdkladé komplexniho posouzeni potieb podle vysledki ziskanych
v rdamci hodnoticich misi a jinych dostupnych informaci.

Poptdvka po podpofe tohoto dsili je i naddle velmi vysokd ve viech clenskych statech MAAE i ve stdtech, které ¢leny
MAAE nejsou. Zemémi zpisobilymi pro ziskdni podpory jsou:

— v jihovychodni Evropé:

Albénie, Bosna a Hercegovina, Byvald jugosldvskd republika Makedonie, Cernd Hora, Chorvatsko, Moldavskd
republika, Srbsko a Turecko,

(') SZBP|2004/022/MAAE I, SZBP[2005/020/MAAE 1I, SZBP|2006/029/MAAE II a SZBP/2008/020/MAAE 1V.
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— v regionu stfedni Asie:
Kazachstdn, Kyrgyzstdn, Tadzikistdn, Turkmenistdn a Uzbekistdn,
— v kavkazském regionu:
Arménie, Azerbéjdién a Gruzie,
— ve stfedomofském regionu Blizkého vychodu:
Izrael, Jorddnsko, Libanon a Syrskd arabskd republika,
— v Africe:

Alzirsko, Angola, Benin, Botswana, Burkina Faso, Burundi, Cad, Dzibutsko, Egypt, Eritrea, Etiopie, Gabon,
Gambie, Ghana, Guinea, Guinea-Bissau, Jihoafrickd republika, Kamerun, Kapverdy, Kena, Komory, Demokratickd
republika Kongo, Konzskd republika, Lesotho, Libérie, Libyjskd arabskd dzaméhirija, Madagaskar, Malawi, Mali,
Mauricius, Mauritdnie, Maroko, Mosambik, Namibie, Niger, Nigérie, Pobfezi slonoviny, Rovnikovd Guinea,
Rwanda, Senegal, Seychely, Sierra Leone, Sjednocend republika Tanzanie, Somdlsko, Stfedoafrickd republika,
Svaty Tomds a Princiv ostrov, Stddn, Svazijsko, Togo, Tunisko, Uganda, Zambie a Zimbabwe;

— v regionu jihovychodni Asie:
Bangladés, Brunej, Filipiny, Indonésie, Kambodza, Laos, Malajsie, Myanmar, Singapur, Thajsko a Vietnam,
— v regionu Perského zélivu:
Bahrajn, Irdk, fran, Jemen, Katar, Kuwajt, Satidskd Arabie, Spojené arabské emirdty a Sultandt Omdn,
— v regionu jizni Ameriky:
Argentina, Bolivie, Brazilie, Ekvddor, Chile, Guyana, Kolumbie, Paraguay, Peru, Surinam, Uruguay a Venezuela,
— v regionu Karibiku a stfedni Ameriky:

Antigua a Barbuda, Bahamy, Barbados, Belize, Dominika, Dominikédnskd republika, Grenada, Guatemala, Haiti,
Honduras, Jamajka, Kostarika, Kuba, Mexiko, Nikaragua, Panama, Salvador, Svaty Krystof a Nevis, Svatd Lucie,
Svaty Vincenc a Grenadiny a Trinidad a Tobago.

Vyhodnoceni potieb podpory
Uel

MAAE provede komplexni hodnoceni a jeho cilem bude urcit potieby tykajici se posileni opatteni, kterd pfispivaji
k Gcinnosti jaderného zabezpeceni ve vyse uvedenych stitech. Hodnoceni bude provedeno podle mezindrodniho
rdmce pro jaderné zabezpeceni, véetné zdvaznych a nezdvaznych mezindrodnich pravnich néstroji a souvisejicich
ndvodii MAAE. Pokud byly stity posuzovany za tcelem poskytnuti podpory podle predchozich spole¢nych akef
a jinych prispévkd Unie, budou dfive provedend hodnoceni aktualizovdna.

Hodnoceni se podle potieby zaméii na celkovy vnitrostitni systém jaderného zabezpeceni, véetné pravniho
a regula¢niho systému, fyzické ochrany a evidence nebo registru materidlt a opatfeni v oblasti zabezpeceni uplat-
flovand v zafizenich, aredlech nebo pii pfepravé. Ujedndni pfijatd s cilem zavést G¢innou ochranu hranic a jind
ujedndni zaméfend na jaderny a radioaktivni materidl mimo regulacni kontrolu budou zahrnuta do hodnoceni.
Vysledky celkového hodnoceni poslouzi jako zdklad pro vybér stitd, v nichz se budou projekty provadét.

Vysledky:
— piehled vyhodnoceni potfeb podpory jaderného zabezpeceni v piijimajicich zemich, jak na drovni stitu, tak

pokud jde o jednotlivd zaFizeni, aredly, prepravu a jiné aplikace, pfi nichZ je jaderny a radioaktivni materidl
vyuzivan nebo skladovén,

— ur¢eni zemi a projektt, jimz byla udélena vysoka priorita, pokud jde o pfjem podpory podle tohoto rozhodnuti,

— vyhodnoceni udrzitelnosti a ti¢innosti poskytnuté podpory v zemich, kterym se dfive dostalo podpory prostred-
nictvim spole¢nych akei a jinych piispévkd Unie.
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2.2 Provddéni prioritnich projektil

Oblast 1: Udrzitelnost a dc¢innost podpory poskytované prostfednictvim spolecné
akce

Ucel:

— Prostiednictvim spolecnych akei () se 52 statim dostalo podpory zaméfené na posileni riznych opatfeni v ramci
jejich systéma jaderného zabezpeceni. Pomoci téchto akci byla v danych stdtech zajisténa odbornd piiprava
persondlu, bylo poskytnuto vybaveni pro zlepSeni fyzické ochrany a pro sledovdni radiace na hranicnich
pfechodech a nechrdnéné radioaktivni zdroje byly umistény do bezpecnych a zabezpecenych skladii nebo
piipadné pfemistény zpét do zemé ptvodu nebo dodavatele. Prostiedky byly omezené a je mozné, ze nepo-

staCovaly pro zavedeni souvisejicich a nezbytnych systémi kontroly kvality nebo jinych dopliikovych opattent,
kterych by bylo zapotiebi, aby se dosdhlo plné Gcinnosti, dédle pak

— ovéfit udrzitelnost a G¢innost podpory, kterd byla v rdmci spole¢nych akei dosud poskytnuta a podle potieby
poskytnout dalsi podporu a doséhnout tak nezbytné G¢innosti.

Vysledky:

— metodika, v¢etné souboru kritérii, k vyhodnoceni udrZitelnosti a G¢innosti diive poskytnuté podpory,

— vypracovani systémi pro zajisténi kvality, vcetné jejich testovactho a pilotniho provozu, v zemich, kterym se
dostalo podpory jaderného zabezpeceni,

— urceni dalsi pomoci, které by bylo zapotiebi k udrzeni nebo zajisténi zamysleného vysledku v oblasti jaderného
zabezpecent,

— udrzitelné funkéni vybaveni a kvalifikovany persondl s cilem zi{dit prostfednictvim dalsi pomoci mistni kapacitu
k provadéni adrzby vybaveni, oprav $patné fungujictho vybaveni nebo nahrazeni poskozenych soucdsti,

— staty maji spolehlivy pfistup ke kvalifikovanému persondlu diky odborné pfipravé piislusného personalu.

Oblast 2: Posileni infrastruktury podpory jaderného zabezpecCeni jednotlivych
stdth: ziizen{ vnitrostdtnich center podpory jaderného zabezpeceni

Ucel:

— pomoci statim pii zajisfovani dostupnosti technické a védecké podpory, jakoz i pii rozvoji lidskych zdroji,

nezbytnych pro Gc¢inné a udrzitelné jaderné zabezpecent,

— urcit technickou a védeckou podporu a podporu ve vzdélavani, kterd by mohla byt poskytnuta stdtdm v daném
regionu nebo subregionu,

— urcit stavajici vnitrostatni kapacity statd, které mohou pomoci a pfispét k zajisténi technické podpory, védecké
podpory nebo podpory ve vzdélavani nezbytné pro vnitrostdtni systémy jaderného zabezpeceni.

Vysledky:

— regiondlni nebo vnitrostdtni stfediska podpory jaderného zabezpeceni (dile jen ,NSSC“) zifzend v souladu
s koncepci a metodikou NSSC (publikace MAAE, série jaderného zabezpeceni). Souddsti ziskanych vysledkt bude:

— koordinace mezi vnitrostitnimi organizacemi, které odpovidaji za vnitrostdtni jaderné zabezpecent,

— odborné poradenstvi pro odhad povahy a rozsahu technické a védecké podpory potiebné k udrzeni fyzické
ochrany, evidence nebo registrace materidli a technickych systémd pouzivanych na hranicich pro sledovani
pohybu jadernych a radioaktivnich materidld,

— odborné poradenstvi pro odhad potfebného rozsahu odborné piipravy a vyssi drovné vzdélavani, jak na
drovni jednotlivych stdtd, tak na drovni daného regionu,

— poskytnuti vybaveni a odbornych sluzeb za dcelem zfizeni vnitrostdtnich nebo regiondlnich NSSC,

— udrzitelné vnitrostdtni systémy jaderného zabezpeceni podporujici odpovidajici kulturu jaderného zabezpeceni
s posilenou vnitrostdtni spolupraci mezi pfisluSnymi orgdny a jinymi organizacemi odpovédnymi za jaderné
zabezpeceni a dobfe rozvinutd znalostni sit v oblasti jaderného zabezpeceni.

(') SZBP|2004/022/MAAE I, SZBP[2005/020/MAAE 1I, SZBP|2006/029/MAAE II a SZBP/2008/020/MAAE 1V.
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Oblast 3: Posileni legislativni a regulac¢ni infrastruktury jednotlivych stdta
Ucel:

— posilit vnitrostatni legislativni a regula¢ni infrastruktury souvisejici s jadernymi a jinymi radioaktivnimi materily,
aby zemé mohla splnit povinnosti pfijaté v rdmci zdvaznych i nezdvaznych mezindrodnich pravnich ndstroja,
véetné dohod o zdrukdch a dodatkovych protokold,

— posilit vnitrostdtn{ legislativni rdmce pro provddéni dohod o zdrukdch a dodatkovych protokold uzavienych mezi
stity a MAAE, zejména pokud jde o provedeni komplexniho stdtniho systému evidence a kontroly jadernych
materidli (ddle jen ,SSACY),

— posilit vnitrostdtni regula¢ni infrastrukturu pro radiacni bezpecnost a zabezpeceni radioaktivnich materidlt.

Regula¢ni systém by mél zejména zohlednovat soucinnost mezi zabezpecenim, zdrukami a bezpecnosti. Zvlastni
pozornost by méla byt vénovdna stitim, které vyjadfily zdjem na zahdjeni programu vyuzivini jaderné energie.

Vysledky:

— zvyseny pocet statd, které zahdji vypracovavani a pfijimani komplexnich a konzistentnich pravnich pfedpisti na
vnitrostdtn{ Grovni tykajicich se jaderné bezpecnosti, zabezpeceni, zdruk a odpovédnosti za jaderné skody, a tim
piispéji k harmonizovanému, posilenému a univerzalnéj§imu systému jaderné bezpecnosti a zabezpecent,

— véts pocet statd, které pristoupi k Umluvé o fyzické ochrané jadernych materidli a Mezindrodni tmluvé
o potlacovani ¢inti jaderného terorismu nebo vyjadii své odhodldni provést zakladni rdmec pro jaderné zabez-
peceni,

— zvyseny pocet stdtll, které pfijmou vnitrostdtni prdvni pfedpisy nezbytné k tomu, aby stit mohl dostdt svym
zdvazkim vyplyvajicim z dohod MAAE o zdrukdch a dodatkovych protokolt,

— posilend legislativni a regula¢ni infrastruktura vzejde z odborného poradenstvi, ziizeni nebo modernizace vnit-
rostatni regulacni infrastruktury pro radiacni bezpecnost a zabezpeceni radioaktivnich materidli prostfednictvim
mechanismu MAAE v oblasti hodnoceni, jako je napfiklad integrovand sluzba pro pfezkum regulaéniho ramce,
dalsich poradenskych sluzeb, jakoz i vybaveni a odborné piipravy.

Oblast 4: Posileni opatieni v oblasti jaderného zabezpeceni pro jaderné a jiné
radioaktivni materidly

Ucel:

— posilit fyzickou ochranu jadernych zafizeni a jadernych materidld v jadernych aplikacich ve vybranych zemich,
— posilit kontrolu a fyzickou ochranu radioaktivnich materidld v nejadernych aplikacich ve vybranych zemich,

— lokalizovat a urcit radioaktivni zdroje v situacich, ve kterych vyvstavd potieba tyto zdroje upravit a pfemistit je
do bezpecnych a zabezpetenych skladi ve vybranych zemich, véetné premisténi zpét do zemé pavodu nebo
dodavatele,

— posilit technické a spravni systémy evidence a kontroly jadernych materidld, véetné posileni stavajicich systéma
SSAC zfizenych za tcelem provadéni dohod o zdrukdch a dodatkovych protokold, véetné stitd s omezenymi
jadernymi programy a omezenymi povinnostmi podavat zpravy podle takzvanych ,protokold o malém mnoz-
stvi“ k jejich dohoddm o zdrukdch,

— posilit vnitrostdtni registry radioaktivnich ldtek, materidld a zdroji ve vybranych zemich.

Vysledky:

— Gc¢inngjsi fyzickd ochrana jadernych materidld ve vybranych jadernych zafizenich a aredlech a radioaktivnich
zdroju v nejadernych aplikacich (napf. pouziti pro lékaiské ¢i pramyslové tcely nebo radioaktivni odpad),

— snizené riziko pochdzejici z radioaktivnich zdroji v kritickych situacich prostfednictvim Gcinngjsi fyzické
ochrany nebo pifpadné demontdze a prevozu do bezpe¢ného a zabezpeceného skladu v zemi nebo v jinych
vybranych stdtech,
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— sniZeny pocet radioaktivnich zdroji nachdzejicich se v nekontrolovanych a nechrdnénych situacich prostrednic-
tvim podpory vnitrostdtnich kampani ve vybranych zemich zaméfenych na vyhleddvani a zabezpeceni,

— zfizen{ a udrZovéani Gcinnych technickych a spravnich systéma pro evidenci a kontrolu jadernych materiald, a to
i prostiednictvim zi{zeni novych systémt SSAC umoznujicich provadét dohody o zdrukdch a dodatkové proto-
koly, véetné stitd s ,protokoly o malém mnozstvi‘, nebo posilenim téchto systémd,

— odbornd priprava poskytovand vybranému persondlu zpusobilému pro poskytnuti podpory za tcelem zvySeni
pravdépodobnosti provddéni a udrzovani tc¢inného rezimu fyzické ochrany.

Oblast 5: Posileni kapacit jednotlivych stdtd v oblasti zachdzeni s jadernymi
a radioaktivnimi materidly mimo vnitrostdtni regulaé¢ni kontrolu

Ucel:

— posilit kapacity statd s cilem zajistit, aby jaderné a radioaktivni materidly nebyly pouziviny mimo povolené
¢innosti na vnitrostdtni Grovni a aby ve vybranych zemich byla pfijata opatfeni pro Gc¢innou kontrolu hranic
a piipravenost reagovat.

Vysledky:

— posileny systém nebo posilené systémy pro shromazdovéani a vyhodnocovani informaci o nedovoleném obcho-
dovdni s jadernym materidlem pochdzejicim z otevienych zdroji a kontaktnich mist sttd, coz povede k lepsim
znalostem ohledné nedovoleného obchodovani s jadernym materidlem a okolnosti tohoto obchodovani. Tyto
informace zpétné usnadni prioritizaci budoucich ¢innosti v oblasti boje proti nedovolenému obchodovani,

— ndrodni rdmce pro boj proti nedovolenému obchodovani a pro zlepSeni vnitrostitni koordinace kontroly
pfeshranicniho pohybu radioaktivnich materidldi, citlivého jaderného vybaveni a technologii, zfizené prostiednic-
tvim odborné pomoci,

— (cinné kapacity pro sledovdni radiace na vybranych hrani¢nich prechodech ziskané diky poskytnuti vybaveni pro
sledovéni hranic a odborného poradenstvi vybranym hrani¢nim pfechodtim,

— posilené vypracovavani vnitrostitnich planti reakce a poskytovani odborné piipravy persondlu donucovacich
organti, pokud jde o metodiku reakce,

— dobfe pfipraveny, informovany a kvalifikovany persondl donucovacich orgdndl v danych zemich, i diky zajiténi
odborné piipravy a dalsi podpory lidského rozvoje.

Hodnoceni vysledkii

MAAE provede hodnoceni ziskanych vysledkd v rdmci dokonceni provddéni tohoto rozhodnuti, aby se zajistila
ucinnost podpory a bylo mozné zjistit piipadné obtiZe v jejim poskytovani.

Doba trvani

Hodnoceni bude provedeno do tff mésicti od vstupu dohody o pFispévcich mezi Komisi a MAAE v platnost.
Uvedené tii projekty budou provddény soubézné v prabéhu 21 po sobé ndsledujicich mésicti.

Celkové predpoklddand doba trvani provadéni tohoto rozhodnuti je 24 mésici.
Pijemci

Pfijemci jsou zemé, ve kterych budou provedena hodnoceni a ndsledné projekty. Jejich organim se dostane pomoci,
aby poznaly, kde se nachdzeji slabd mista, a bude jim poskytnuta podpora s cilem nalézt feseni a zvysit zabezpeceni.
Konecny vybér piijemct projektil a potieb, které je tieba fesit ve vybranych zemich, se provede po konzultaci mezi
provadécim subjektem a vysokym predstavitelem v tzké vzdjemné konzultaci s ¢lenskymi stity v rdmci pfislusné
pracovni skupiny Rady. Tato rozhodnuti budou piipadné vychdzet z ndvrhi provddéciho subjektu podle ¢lédnku 2.

Providéci subjekt

Provadénim projektd bude povéfena MAAE. Mezindrodni mise pro jaderné zabezpeceni budou providény podle
standardnich zptsobt operace pro mise MAAE, které budou provadét odbornici z MAAE a z clenskych statd.
Uvedené tii projekty budou vykondvat piimo pracovnici MAAE nebo vybrani odbornici ¢i smluvni partnefi
z ¢lenskych stith MAAE. V piipadé smluvnich partnert se opatfovani veskerého zbozi, praci nebo sluzeb prostied-
nictvim MAAE v rdmci tohoto rozhodnuti provadi piislusnymi postupy a pravidly MAAE.

Zucastnéné tfeti strany

Projekty budou ve vysi 100 % financovany prostiednictvim tohoto rozhodnuti. Odborniky z ¢lenskych stitt MAAE
lze povazovat za zicastnéné tieti strany. Své dkoly budou vykondvat podle standardnich operacnich pravidel pro
odborniky MAAE.



